KUPNA ZMLUVA ¢. 432/98/2023/UNL

uzatvorena podla § 409 a nasl. Obchodného zakonnika
(dalej len ,zmluva®)

L.
Zmluvné strany

1.  PREDAVAJUCL: HACH LANGE s.r.o0.
Sidlo: Rolnicka 21, 831 07 Bratislava
Pravna forma: Spoloénost s ru¢enim obmedzenym
ICO: 35899 727
IC DPH: $K2021876879
DIC: 2021876879
Zapisana v: OR Mestského stidu Bratislava Ill, Oddiel: Sro, VloZka ¢.: 330833/B
Zastlpena: Ing. Filip Prochézka - konatel :

IBAN:
Telefdn:
E-mail:

(dalej len ,predavajuci”)

a
2.  KUuPujUCE: Vychodoslovensk4 vodarenska spolognost, a.s.
Sidlo: Komenského 50, 042 48 KoSice
Pravna forma: Akciové spoloZnost
ICo: 36 570 460
IC DPH: SK2020063518
DIC: 2020063518
Zapisand v: ; OR Mestského siidu Kosice, Oddiel: Sa, Vloika ¢.; 1243/V
Zastlpend: ing. Stanislav Prciich - predseda predstavenstva

ing. Richard Majza, MBA - &len predstavenstva
Telefén: '
(dalej len , kupujtci” alebo ,VVS, a.s.”)

(dalej spolu tiez ako ,,zmluvné strany”)

PREAMBULA
Tato zmluva je uzatvorend obstardvatefom v silade s § 10 ods. 1 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov.

1.
Predmet zmluvy
1. Preddvajlici sa v zmysle tejto zmluvy zavizuje kupujicemu dodat tovar ,Analyzator (filtraéna
jednotka s membranami) pre zivod Ko3ice” (CPV: 38434000-6 Analyzatory) pozostavajci
najma z &asti/rozsahu:
e AMTAX sc vonkajsi procesny analyzator
® PHQSPHAX sc vonkajsi procesny fotometer )
e FILTRAX filtraina jednotka vratane kontrolného modulu a podavacia vyhrievacia hadica
10m
¢ vykurovany odpad z PHOSPHAXsc a FILTRAX pri vonkajsej instalacii
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e pole mounting hardware Filtrax/Sigmatax 10 cm bracket, SS pole with opening
e UV sonda na dusiénany NT3100sc, dizka drdhy 2 mm
¢ pole mounting hardware Nitratax, 10 cm bracket, SS pole 2 m
4 kandlovy SC1000 probe modul, 100-240V HACH LANGE
e prenosny dotykovy display modul s kablom sc1000
* TCIP paket pro SC1000DM
s warranty PLUS Service AMTAX sc analyzator amonnych iénov
e warranty PLUS Service PHOSPHAX sc Analyzator
e warranty PLUS Service FILTRAX
e warranty PLUS Service NT3X00scNitrate/Nitrite Sensors
vratane oZivenia zariadenia aservisu v ramci 24-mesanej zaruky (dalej len ,tovar” alebo
»predmet zmluvy") v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto zmluve a v cenavej ponuke &
2233817 zo dia 19. jiina 2023 (dalej len ,,Priloha ¢.1"), ktord je nedielnou stcastou tejto zmluvy,
vratane véetkych dokladov, ktoré sa na tovar vztahuja.

1.
Termin dodavky
L Preddvajlci sa zavdzuje dodat kupujicemu predmet zmluvy v defi dohodnuty medzi zmluvnymi
stranami, najneskor viak do 30. oktébra 2023 na miesto urtenia VVS, a.s., zévod Kosice, COV
' Kosice (0soba zodpovednd za pinenie zmluvy, resp. kontaktnd osoba: ]
ﬁ Kupujuci sa zavazuje predmet zmluvy 3pecifikovany v Prilohe €. 1 prevziat
* a zaplatit zai dohodnutd cenu.
Preddvajlici je povinny dodat predmet zmluvy v kvalite, akosti a vyhotoveni spifiajucom vietky
a akékolvek vSeobecne zdvazné pravne predpisy, slovenské technické normy, eurdpske
technické osvedéenia, eurépske normy, medzindrodné normy a iné technické referenéné
systémy zavedené eurdpskymi normalizaénymi organizaciami vztahujtce sa na predmet zmluvy,
respektive sdvisiace s predmetom zmluvy platné v ¢ase jeho dodania.
3. Predévajici je povinny prerusit plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu zo zmluvy na
zdklade:
a) na zaklade pisomnej Ziadosti, ktorda méze byt kupujicim podfa jednotlivého posldenia
schvdlena (Ziadost o prerusenie plnenia povinnosti preddvajlceho je uvedend v Prilohe &. 2),
b) dohody zmluvnych stran, - 5
Preddavajlici je opravneny prerusit plnenie svojich povinnosti vyplyvajiicich mu zo Il"l"l'LlW v
pripade vy¥ej moci (napriklad epidémie, pandémle, vyhldsenia nudzového stavu alebo
mimoriadnej situdcie a podobne).
V pripade takto vyvolaného preru3enia je predévajtici na zaklade pisomného pokynu kupujiceho
povinny pinenie svojich povinnosti obnovit. Lehota na spinenie povinnasti, najma dodat tovar (a
s tym shvisiacich povinnosti) sa v takomto pripade predliZuje o dobu, po ktoru bolo plnenie
povinnosti predavajiceho prerusené. Ak viak dévodom pokynu kupujiceho k preruseniu bolo
porugenie povinnosti predavajiceho, pravo na prediZenie lehoty plnenia nevznika.
4. O dobu trvania okolnosti vyluéujticich zodpovednost sa predlZuje ¢as plnenia. PoCas tejto doby
sa odopiera opravnenej zmluvnej strane pravo, ak existovalo, na odstupenie od zmluvy.

_h-l".

Iv.
Cena
1. Kapna cena za predmet zmluvy je pevna a nemenna a je zmluvnymi stranami v stlade s Prilohou
¢. 1 tejto zmluvy dohodnutd nasledovne:
Cena bez DPH celkom: 38 092,78 Eur
2. Cena za predmet zmluvy je stanovena bez DPH a zahffia vietky ekonomicky opravnené naklady
predavajuceho vynaloZené v suvislosti s doddvkou predmetu zmluvy, najma ndklady za tovar,
obstaranie/vyrobu tovaru, dopravu na miesto uréenia podla volby kupujiceho, néklady na
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obalovu techniku a balenie, dovozné cla a pod. a primerany zisk predavajtceho.
DPH bude uctovana v zmysle platnych zékonov a predpisov SR.

V.

Platobné podmienky a fakturacia
Preddvajlci vystavi faktiru na zdklade skutoéne dodaného tovaru,
Kupujlci uhradi cenu na zéklade faktuf/faktury (dalej len faktira), ktoré musi mat néleZitosti
podla § 74 zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. Ak sa dodanie tovaru alebo sluzby
uskutoéfiuje Ciastkovo alebo opakovane, faktura mbZe byt vystavend najviac za obdobie 12
kalenddrnych mesiacov. Doba splatnosti faktiry je 60 dni od jej preukazatefného dorucenia
(po$tou, osobne) kupujicemu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielanie faktiry elektronickou
postou’ je moiné apripustné len na ziklade predchadzajuceho pisomného odsuhlasenia
takéhoto spésobu doruéovania faktiry obidvomi zmluvnymi stranami po spineni podmienok
zverejnenych na webe http://www.vodarne.eu/spolocnost/dodavatelia—e-faktury stéastou
ktorych je vzor Dohody o elektronickom prijimani faktar.
Ak sa predavajlici bude v rozhodnom obdobi nachadzat v Zozname platitefov dane z pridanej
hodnoty, u ktorych nastali ddvody na zrusenie registracie pre DPH, priebeZne aktualizovanom
Finan¢nou spravou (dalej len ,Zoznam”), kupujtci nie je povinny zaplatit ¢ast ceny fakturovanu
predévajtcim ako DPH, a to aZ do okamihu vymazu zo Zoznamu alebo do okamihu predloZenia
potvrdenia vydaného Dafiovym Uradom, Ze predavajlici nie je dafiovym dlZnikom (dalej len
~potvrdenie dafového uradu”). Rozhodnym obdobim sa pre uéely tejto zmluvy rozumie obdobie
odo dria preukdzatefného dorulenia faktliry kupujiucemu az po uhradenie kipnej ceny
kupujicim preddvajiucemu. Vtakomto pripade sa doba splatnosti faktiry pre cast
zodpovedajtcu DPH prerusuje a novd,doba splatnosti 60 dni zacina plynit odo diia oprdvneného
pisomného ozndmenia preddvajiceho ovymaze zo Zoznamu, alebo odo dfia predloZenia
potvrdenia danového Uradu predédvajucim kupujucemu.
Predavajtici v tase uzatvdrania zmluvy a jej trvania nesmie mat podlZnosti vodi finan¢nej spréve,
poistovniam a ostatnym organom Stdtnej spravy aich institiciam. Ak je zrejmé zverejne
dostupnych zdrojov, Ze preddvajtci mé dlhy a pohfadéavky voci vy§Sie uvedenym instittciam je
povinny na wvyzvu kupujiceho predloZit potvrdenie o zaplateni predmetnych dlhov
a pohfadédvok, resp. potvrdenie, e $a o uhrade dlhov a pohladdvok dohodol s prislusnymi
institliciami (odklad povinnosti platenia voci 3tatu (napriklad dafi, poistné,....) sa povaZuje za
spinenie podmienky uvedenej v prvej vete tohto bodu).
Kazda faktura musi obsahovat okrem nalezitosti podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty, zékona &. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve a Obchodného zékonnika €. 513/1991 Z. z.:
a) Cislo zmluvy, resp. objednavky,
b) datum splatnosti,
¢} oznaéenie pefiazného (stavu a &islo Gi¢tu, na ktory je potrebné realizovat thradu.
Suéastou faktliry bude dodaci list / preberaci protokol alebo ekvivalentny doklad kde bude
&itatelny podpis zodpovedného zamestnanca / opravneného zéstupcu kupujiceho, ktory za VS,
a.s. prevzal uvedeny tovar. Dodaci list / preberaci protokol alebo ekvivalentny doklad sldZi ako
doklad o prevzati predmetu zmluvy ¢o do druhu a mnoZstva.
V pripade, Ze faktira nebude obsahovat naleZitosti uvedené v zmluve, kupujuci je opravneny
vratit ju predavajicemu na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty a nova lehota
zatne plynat dorucenim opravenej faktlry kupujlicemu.
Kupujlici sa zavazuje, Ze po obdrZani faktiry bezodkladne skontroluje vietky ndleZitosti faktiry,
aby nedochddzalo k neZiaducemu predlZovaniu lehoty splatnosti fakttry.
Preddvajlci zodpoveda za spravnost a aplnost faktary.
Faktlira bude zaslana na adresu: Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s., Komenského
50, 042 48 KosSice.
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Vi.

Zmluvné pokuty a uroky z omeskania
V pripade nedodrZania terminu dodania tovaru preddvajticim v stilade so zmluvou si kupujuci
mbZe uplatnit vodi predavajicemu narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,025 % z kiipnej ceny
predmetu zmluvy za kazdy defi omeskania.
V pripade oneskorenia kupujiceho s thradou faktiry za dodany tovar je predavajiici opravneny
kupujacemu vyGétovat Urok z omeskania vo vyke 0,025 % z neuhradenej sumy za kaZdy defi
omeskania.
V pripade, ak sa predavajlci omeska s odstranenim vad podra €lanku VIII. bod 7. tejto zmluvy,
kupujaci ma pravo poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyike 1% z kiipnej ceny. Tymto nie
je dotknuty narok na nahradu $kody. ;
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nesplnenia povinnosti predéavajiceho dodat tovar ¥
poZadovanom mnoi#stve afalebo v dojednanej cene a/alebo v dojednanej kvalite a/alebo akosti
a/alebo vyhotoveni, ma kupujtici pravo uplatnif u predavajliceho zmluvni pokutu vo vyske 1 %
z kiipnej ceny. Tymto nie je dotknuté pravo na ndahradu Skody a povinnosti uvedené v prvej vete
tohto bodu.
Ak dojde k uniku informdcii, ktoré maju charakter dévernych informdcii alebo obchodného
tajomstva z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajici alebo kupujlici alebo ak predavajuci alebo
kupujlci porusdi povinnost stanoven( v €lanku XIV. tejto zmluvy, je predavajici alebo kupujuci
povinny nahradit druhej zmluvnej strane vzniknutd $kodu.
Kupujuci ma pravo na pausalnu nahradu nakladov spojenych s uplatnenim pohladdvky v zmysle
§ 369c ods. 1 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (dalej len ,Obchodny zékonnik”).

VIl.

Miesto a spdsob plnenia
Miestom dodania (prevzatia predmetu zmluvy) na zéklade dohody zmluvnych stran bude na
mieste urtenia v zmysle ¢lanku lll. bod 1. tejto zmluvy.
Dodavka predmetu zmluvy bude spinena jej odovzdanim na mieste dodania a podpisom
dodacieho listu/preberacieho protokolu opridvnenym zéstupcom kupujliceho. Odovzdanie bude
vykonané poverenym zdstupcom preddvajiceho. Opravneny na vydanie pokynu a/alebo na
schvidlenie Ziadosti o prerueni plnenia povinnosti predavajuceho v zmysle Elanku lll. bod 3. tejto
zmluvy je urfeny zdstupca kupujuceho vo veciach zmluvnych.
Prevzatie bude vykonané opravnenym zastupcom kupujliceho na mieste dodania. Pre Gcely tejto
zmluvy opravnenym zastupcom kupujiceho je kontaktna osoba uvedené v €lanku lil. bod 1. tejto
zmluvy.
Nebezpecenstvo skady na tovare prethadza na kupujticeho v ¢ase, ked tovar od predavajliceho
prevezme, &o kupujlci potvrdi svojim podpisom na dodacom liste/preberacom protokole.
Preddvajtici je povinny vyrozumiet kupujiceho o pripravenosti predmetu zmluvy k odovzdaniu -
prevzatiu min, 3 pracovné dni vopred.

Vill.

Zodpovednost za vady tovaru, zaruéné podmienky
Zmluvné strany sa budu riadit ustanoveniami § 422 anasl. Obchodného zakonnika, ktoré
upravuju zodpovednost za vady, ak tdto zmluva neustanovuje inak.
Preddvajuci zodpoveda za Skody na majetku kupujticeho, ktoré preukazatefne spdsobil svojou
¢innosfou pri zabezpedovan! predmetu zmluvy bez zavinenia kupujtceho.
Predavajuci nenesie zodpovednost za vady, ktoré boli spdsobené neodbornou manipuldciou,
prevddzkou, obsluhou a GdrZbou zo strany kupujuiceho.
Kupujtci je povinny kaidy nedostatok a vadu bezodkladne hlasit predavajucemu.
Kupujuci sa zavdzuje pri prevzati tovaru, pred podpisom dodacieho listu/preberacieho
protokolu, skontrolovat' tovar. Ak tovar bude mat vady, alebo nebude zodpovedaf predmetu
zmluvy, kupujici si vyhradzuje prévo nepodpisat dodaci list/preberaci protokol.
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Zarutna doba na predmet zmluvy je 24 mesiacov od prevzatia tovaru kupujticim,

Ak sa v priebehu zaruénej doby prejavi vada tovaru, kupujtci je opravneny pozadovat bezplatné
odstranenie vady opravou alebo vymenou tovaru za novy alebo zlavou z ceny alebo odstupenim
od zmluvy. AK si kupujici uplatni ndrok na odstranenie vady opravou alebo vymenou tovaru,
predavajuci je povinny vadu odstranit alebo tovar vymenit do 15 dni. Ak predavajlci vadu
neodstrani ani do 30 dni, povaiuje sa to za podstatné porusenie zmluvy, s moZnosfou
kupujiceho odstlipit od zmluvy. Volbu naroku z véd tovaru ma kupujlici.

Vady predmetu zmluvy zrejmé pri prevzati tovaru méZe kupujici reklamovat pri prevzati
zdpisom do preberacieho protokolu, skryté vady a vady nereklamované pri prevzati zdpisom
v dodacom !iste/prebera.com protokole mdZe kupujici reklamovat pocas trvania zarucnej
lehoty.

IX.

Zastupcovia zmluvnych strin
UrCenym zastupcom kupujluceho pri plneni zmluvy je
Uréenym zastupcom predavajlceho pri plneni zmluvy je
Kontaktnou osobou kupujuceho vo veciach zmluvnych je
Kontaktnou osobou predévajuceho vo veciach zmluvnych je
Zmena urfenia zastupcov zmluvnych stran nevyzaduje zmenu klpnej zmluvy. Zmluvna strana
o ktorého zdstupcu ide, je povinna takdto zmenu bez zbytoéného odkladu oznamit druhej
zmluvnej strane.

X

Viastnicke pravo
Vlastnicke pravo na predmet zmluvy prechadza na kupujiceho okamihom prevzatia tovaru.

Xl.

Povinnosti zmluvnych stran
Kupujuci je povinny prevziat predmet zmluvy v defi uréeny dohodou medzi kupujicim a
preddvajlcim pri splneni vietkych dohodnutych podmienok, t.j. v dohodnutom mnoistve, cene,
kvalite, akosti a vyhotoveni. Clanok Vil. bod 5. tejto zmluvy tym nie je dotknuty.
Predavajlici je povinny dodat predmet zmluvy v denn dohodnuty medzi kupujlicim
a predévajlicim, najneskér viak do 30. oktdbra 2023, pri splneni vietkych dohodnutych
podmienck, t.j. v dohodnutom mnoistve, cene, kvalite, akosti a vyhotoveni.
Preddvajlci je povinny umoZnif kupujicemu prevzatie predmetu zmluvy s kompletnou
dokumentéciou a indtruktdZou.

XIl.
Dorucovanie

Adresou pre dorutovanie pisomnosti je adresa uvedena v zmluve alebo adresa, ktor( zmluvna
strana po uzavreti zmluvy ako takito pisomne oznami druhej zmluvnej strane.

Ak to nie je vrozpore s pravnymi predpismi, tak prejav vole odosielatela je voci adresdtovi riadne
uplatneny aj okamihom, kedy adresat prijatie prejavu vole odmietne alebo- dorucenie inak
umyselne zmari (znemozni), alebo okamihom, kedy bude zdsielka vratena odosielatelovi ako
nedorucend.

XIil.
Zanik zmluvy
Kupujlci & predévajici mbie odstlpit od tejto zmluvy z dévodov stanovenych v obchodnom
zdkonniku a v tejto zmluve najmd ak:




e bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhldseny konkurz, bol zamietnuty navrh na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zruseny z dévodu, Ze
majetok Gpadcu nestali na thradu vydavkov a odmenu spravcu konkurzne] podstaty, alebo
bolo konkurzné konanie zastavené pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zruseny pre
nedostatok majetku, alebo ak po ukonteni konkurzného konania nezostane spolotnosti
Ziaden majetok,

e druha zmluvna strana vstipila do likvidacie.

2. Kupujici mbze dalej odstiipit od tejto zmluvy najmé;

e pokial predavajuci podstatnym spsobom porusi svoje povinnosti,

e bez uvedenia dévodu,

e ak sa ocitne druhé zmluvna strana v omeskani so splnenim svojho zavazku po dobu d/hsiu nez
14 dni,

¢ v pripade dodania tovaru s pravnymi vadami,

e zddévodu existencie vy$Sej moci, ktord ma dosah na splnenie predmetu objedndvky
a niektord zo Zmluvnych stran nebude mat zdujem nadalej zotrvat v tomto vztahu,

e v pripade, ak bude preddvajlci pravoplatne odstdeny za niektory z trestnych ¢inov korupcie
podrfa Trestného zdkona a/alebo zakona o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb (dalejlen
skorupcia®),

o ak sa predavajlci stane spolo¢nostou v krize, _
ak predavajici preda svoj podnik alebo ¢ast podniku a podfa kupujliceho sa tym zhorsi
vymoZitelnost prav a povinnosti zo zmluvy.

3.  Odstipenie od zmluvy musi mat pisomnl formu, obsahovat dévod odstipenia a musi byt
doru€ené druhej zmluvnej strane.

4. Porudenie ktorejkolvek z klauzul uvedenych v DoloZke o partnerstve (vid. Priloha & 3 tejto
zmluvy) zo strany preddvajuceho alebo uznanie za vinného zo spachania trestnych Cinov
uvedenych v DoloZzke o partnerstve predavajicim, ktorym je fyzicka osoba alebo Statutarny
orgén/zéstupca, vykonny riaditel/akcionar predévajliceho priamo zapojeny do Cinnosti
stvisiacich so spolocnostou VVS, a.s. sa povaZuje za podstatné porusenie zavizkov vyplyvajucich
z tejto zmluvy a opraviiuje kupujliceho k odstlipeniu od tejto zmluvy s okamZitou platnostou v
sulade s § 345 ods. 2 zdkona NR SR ¢&islo 513/2001 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorich
noviel s ndrokom na néhradu akejkolvek $kody spdsobenej kupujucemu, vratane ndhrady sankcii
uloZenych zo strany verejnych orgdanov.

5. Zmluvné strany sa dohodli na pisomnej forme odstupenia od Klpnej zmluvy a pisomnej forme
uplatnenia vSetkych narokov voéi druhej strane. Odstlipenie od Kdpne] zmluvy musi byt
dorucené druhej zmluvnej strane. Utinky odst(penia nastant v stlade s § 349 odsek 1 zdkona
¢islo 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov, dnom dorucenia
odstlpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

6. Rozhodnutim odstGpit od tejto zmluvy alebo jej vypovedanim sa kupujlci nevzdava Ziadnych
jeho ostatnych prdv. Ak kupujici vypovie tato zmluvu alebo od nej odstipi, nezodpoveda
predavajicemu za stratu zisku, stratu inej zakazky alebo za int nepriamu alebo nédslednd stratu
alebo $kodu, ktord mu mdZe vzniknat v stvislosti s odstipenim. Uvedené plati aj pre zadnik
zmluvy dohodou.

7.  Zmluvné strany sa dohodli, fe tito zmluvu je moiné vypovedat aj bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je 1 mesiac. Vypovednd lehota zatina plynuf prvym diiom nasledujiceho
mesiaca po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je moZné zrudit aj vzdjomnou dohodou zmluvnych
stran.
9. V pripade okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, ak tieto trvaji dlhsie ako 3 mesiace, ktordkolvek

zo zmluvnych stran je opravnena jednostranne od zmluvy odstupit.
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XIv.

Ochrana informdcii

I Zmluvné strany sa zavazuju nakladat s akymikolvek Gidajmi, informéaciami alebo dokumentmi,
ktoré boli druhej zmluvnej strane poskytnuté alebo druhou zmluvnou stranou akymkolvek
spdsobom ziskané v stvislosti s plnenim predmetu objednavky, ako s informaciami déverného
charakteru a/alebo s informdaciami, ktoré st predmetom obchodného tajomstva (ak spliaji
naleiitosti podla § 17 Obchodného zakonnika).

2. Preddvajuci nie je opravneny bez predchddzajiceho pisomného sihlasu kupujiceho uvadzat
kupujuceho ako svojho obchodného partnera a/alebo pouZivat obchodné meno alebo logo
kupujuceho pri propagacii seba alebo svojej €innosti alebo vo vyhlaseniach pre média, a to v
akejkolvek forme. _ ;

3. Zmluvné strany sU povinné zaistit utajenie ziskanych dévernych informacii sp6sobom obvyklym
pre utajovanie takychto informdcii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tédto povinnost plati bez
ohfadu na ukonéenie Gcinnosti tejto zmluvy.

4, Zmluvné strany si povinné zaistit utajenie dévernych informacii aj u svojich zamestnancov,
zastupcov, ako aj inych spolupracujicich tretich strdn, pokial im takéto informacie boli
poskytnuté. Vv takomto pripade sa poskytnutie dévernych informdcii tymto osobam nepovaZuje
za porudenie tejto zmluvy, pokial je nevyhnutné pre naplnenie G¢elu tejto zmluvy a doslo k nemu
len v nevyhnutnom rozsahu. '

5. Pravo uZivat, poskytovat a spristupnit déverné informéacie maji obe strany len v rozsahu a za
podmienok nevyhnutnych pre riadne plnenie prav a povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy.

6. Zmluvna strana, ktora porusi povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku chfadne ochrany dévernych
informdcii je povinnd nahradit druhej zmluvnej strane vzniknut( 3kodu.

r & Vietky informécie, ktoré neboli uZ niektorou zo zmluvnych stran zverejnené, alebo nie sl
vieobecne zndme, sa povaZuju za doverné. Za doverné informdcie sa nepovaZuju informacie,
ktoré sa stali verejne znamymi, pokial sa tak nestalo porusenim povinnosti ich ochrany, dalej
informacie, ktoré su spristupnené podla zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam, alebo ktoré je predévajuci/kupujici podfa tohto zakona povinny spristupnit.

XV,
Zadavanie subdodavok a postlipenie predmetu zmluvy

1.  Predavajlci nesmie postupit predmet zmluvy alebo jeho €asti alebo akukolvek vyhodu alebo
podiel v iom alebo podla neho bez predchadzajliceho pisomného sihlasu kupujuceho.

2. Preddvajlici nesmie postlpit subdodévatefom vykonanie celého predmetu zmluvy.

3. Predavajlci nie je opravneny prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy, ako aj Ciastkovych
zmliv previest na tretiu osobu, bez vopred daného pisomného sihlasu kupujliceho a
(schvalovanie subdodavatelov vid. Priloha €. 4 tejto zmluvy). Preddvajiceho subdodévatelia nie
st oprdvneni prdva a povinnosti vyplyvajuce z subdoddvatelskej zmluvy s preddvajicim ako
kupujtcim previest na tretiu osobu, bez vopred daného pisomného suhlasu kupujiceho. To isté
plati pre subdoddvatefov predévajacich subdodavatefov atd. PoZiadavka na schviélenie
subdodavatela sa predklada uréenému zastupcovi kupujiceho. Za vykonanie zakazky, jej ¢asti
a/alebo akychkolvek prac subdodavatelom, md predévajici zodpovednost akoby zdkazku
vykonaval sam.

4. Kupujuci neudeli stihlas v zmysle bodu 3. tohto ¢lanku, najmé ak nominovany subdoddvatel v
ktoromkolvek rade bol uchddza€om o zdkazku, ktorej vysledkom je uzatvorenie tejto zmluvy a z
akéhokolvek dévodu neuspel v danej zdkazke a/alebo nespliia povinnosti vyplyvajice mu zo
zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov a/alebo nespliia podmienky osobného postavenia podfa § 32 ZVO alebo existuje
prekazka v plneni zmluvy podra Nariadenia Rady (EU) & 833/2014 z 31. jula 2014 o retriktivnych
opatreniach s ohfadom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine v zneni
neskorsich nariadeni a/alebo Nariadenia Rady EU €. 2022/578 z 08. aprila 2022.
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Kupujici ma pravo kedykolvek odvolat jeho sihlas podfa bodu 3. tohto €lanku v pripade, Ze
prace/sluiba apod. subdoddvatefa nie su vykondvané v sillade s touto zmluvou a/alebo
Ciastkovou zmluvou a/alebo k spokojnosti kupujtceho.

Ak preddvajuci vsulade stouto zmluvou a/alebo Ciastkovou zmluvou zada ¢ast zakazky
subdodévatelovi je povinny mu za riadne a véas vykonané prace a/alebo sluzbu a/alebo dodanie
tovaru v zmysle subdodévatelskej zmluvy zaplatitf. Preddvajlici nie je opravneny viazat platby
subdodavatelovi na zaplatenie faktiry kupujicim predavajlicemu (zakaz odkladacej podmienky
na platby). ' '

XVI.

_ Spolo€né a zaverecné ustanovenia
Pre ucely tejto zmluvy:
e drfiom sa rozumie kalendarny defi, ak nie je ustanovené inak,
» odkaz na akykolvek pravny predpis znamend odkaz na taky pravny predpis v zneni neskorsich
predpisov, ak nie je stanovené inak,
e odkaz na €ldnok, odstavec, pismeno alebo prilohu znamend odkaz na €lanok, odstavec,
pismeno aleba prilohu tejto zmluvy, ak nie je ustanovené inak,
e nazvy jednotlivych ¢lankov apriloh sG uvedené len zddvodu lepsej prehfadnosti
a neovplyviiuji interpretaciu tejto zmluvy,
e vyrazy v jednotnom &isle méZu byt podfa okolnosti interpretované aj ako vyrazy v mnoZnom
éisle,
v pripade rozporu ma prednost vyjadrenie slovami pred Cislami,
naklady znamenaju vSetky odévodnené vynaloiené vydavky (alebo ktoré maja byt
vynalozené) €i uz na mieste dodania predmetu tejto zmluvy alebo mimo neho, vratane rézie
a podobnych poplatkov, aviak nezahriiujlce zisk.
Ak z kontextu textacie tejto Zmluvy nevyplyva inak, kaZzdy odkaz na akykolvek pravny predpis
znamena3 prislu§ny pravny predpis v zneni jeho neskorsich zmien (vratane rekodifikacii) a kazdy
odkaz na paragraf pravneho predpisu predstavuje oznaenie obsahu ustanovenia ku driu
podpisu tejto Zmluvy a znamenad prisludny obsah ustanovenia predmetného paragrafu pravneho
predpisu aj v pripade jeho neskorsich zmien, resp. zmeny Cislovania.
Preddvajlici musi byt pocas platnosti a uginnosti tejto zmluvy poisteny pre pripad zodpovednosti
za Skodu spdsoben pri vykone povolania.
V pripade omeskania so splnenim pefiazného zavizku je veritel opravneny fakturovat dlznikovi
urok z omeskania vo vyske podla nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 21/2013 Z. z., ktorym
sa vykonavajl niektoré ustanovenia Obchodného zdkonnika, ako aj pausalnu ndhradu nakladov
spojenych s uplatnenim pohfadavky v zmysle § 369c ods. 1 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakannik (dalej len ,,Obchodny zdkonnik”).
Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy mdéZu byt menené, dopliiované, resp. rusené iba pisomnou
formou po dohode obidvoch zmluvnych stran. V3etky zmeny tejto zmluvy uvedené v dodatkoch
budi tvorit neoddelitelnu shéast tejto zmluvy. Pokial sa zmena zmluvy tyka kipnej ceny alebo
terminu dodania predmetu zmluvy, je predévajlci povinny bezodkladne po zisteni rozhodnych
okolnosti (najneskdr viak 14 dni pred terminom dodania predmetu zmluvy uvedenym v ¢lanku
IH. bod 1. tejto zmluvy) zaslat kupujicemu vyplnent Prilohu €. 5 tejto zmluvy na e-mailovu
Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa preddvajici zavdzuje dodrZiavat vieobecne zdvizné
predpisy, technické normy, dojednania tejto zmluvy a bude re3pektovat pokyny kupujiceho.
Plnenia povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov donucovacej povahy azo zdvaznych
rozhodnuti, stanovisk alebo inych opatreni orgidnov verejnej moci maju v pripade rozporu
s povinnostami preddvajlceho vidy prednost.
Kupujlci sa zavdzuje, Ze poskytne predavajucemu v nevyhnutnom rozsahu potrebné
spolupdsobenie a stéinnost.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti z tejto zmluvy prechadzaju na pravnych
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10.

11.

12.

13,

14.

15.

16.

17,

nédstupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpedenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zZmluvnej strany.

Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo nedéinné, nedotyka sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavaju platné a ucinné. Zmluvné strany sa v tomto
pripade zavdzuju dohodou nahradif ustanovenia neplatné alebo neucinné ustanoveniami
platnymi a Gcinnymi, ktoré najlepsie zodpovedajui pévodne zamyifanému ucéelu ustanovenia
neplatného alebo neli¢inného. Do tej doby plati (iprava prisludnych pravnych predpisov.
Predavajlci je povinny v plnom rozsahu dodrZiavat zdkon €. 82/2005 Z. z. o nelegdinej prdci a
nelegdlnom zamestndvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zédkon o
nelegdine]j praci a nelegdlnom zamestnavani”). Preddvajtci zdroveri vyhlasuje, Ze neporusuje a
poéas trvania tejto zmluvy nebude porusovat zakaz nelegdlneho zamestndvania v zmysle zakona
o nelegdlnom zamestnavani.

V pripade uloZenia pokuty kupujicemu kontrolnym organom podfa § 7b ods. 7 zdkona
o nelegilnej préci a nelegdlnom zamestnavani za porusenie zdkazu prijat pracu alebo sluibu
podfa § 7b ods. 5 zdkona o nelegéinej praci a nelegdlnom zamestnavani je preddvajuci povinny
pokutu v plnej vy3ke uhradit kupujicemu, na zéklade vyzvy kupujlceho na jej Ghradu, najneskdr
do 5 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty. Uhradenim pokuty nie je dotknuty
narok kupujliceho na nahradu pripadnej Skody. Kupujtci je povinny bezodkladne predavajliceho
informovat o konani vedenom kontrolnym orgdnom, ktorého vysledkom méZe byt uloZenie
pokuty.

Predavajuci sa zavdzuje dodrZiavat zdkon €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnen(
niektorych zakonov vratane jeho ust. § 52 a 57 a ust. § 73 a 75 v pripade ak mu predmet zmluvy
podlieha. Ak z vy$sie uvedeného zdkona, pripadne z iného pravneho predpisu, vyplyva pre
predavajiceho povinnost byt registrovany v prislu¥nom registri (ktory sa na neho vztahuje) je
povinny byt po celi dobu trvania tejto zmluvy v tomto registri registrovany/zapisany. Porusenie
tejto povinnosti sa povaiuje za podstatné poruienie zmluvy s pravom kupujiceho od tejto
zmluvy odstupit. Tym nie je dotknuté prévo regresu kupujuceho na ndhradu 3kody voci
predavajucemu, ak by mu za poruienie vy3Sie uvedenej povinnosti vznikla 3koda/ujma
(pokuta,...).

Zmluvné strany sa dohadli, Ze kupujtci je opravneny jednostranne zapotitat si svoju pohladavku
voci preddvajlicemu titulom uhradenia pokuty uloZenej pravoplatnym rozhodnutim podfa § 7b
ods. 7 zékona o nelegdlnej praci a nelegélnom zamestndvani voéi pohladavke predévajlceho,
ktoru je kupujici povinny vyplatit preddvajicemu. Toto ustanovenie md prednost pred
ustanoveniami zmluvy, ktoré mu odporuju.

Preddvajlci je povinny dodrZiavat zdkon &. 663/2007 Z. z. 0 minimdlnej mzde a o zmene a
doplneni niektorych zakonov. Preddvajuci zaroverivyhlasuje, Ze neporuduje sadzby minimdinych
mzdovych ndrokav pre stupne narocnosti pracovnych miest vypocitané z minimalnej mzdy
prostrednictvom koeficientov minimdlnej mzdy v zmysle prisludnych pravnych predpisov.
Preddvajtci vyhlasuje, Ze ku dfiu podpisu tejto zmluvy neexistuji dévody, na zaklade ktorych by
sa kupujici mal stat ruéitefom za dai podla § 69 ods. 14 v nadvdznosti na § 69b zidkona &
222/2004 Z. z. o DPH.

Preddvajlci je povinny v plnom rozsahu dodrZiavat zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a savisiace zakony (dalej len ,zdkon
o RPVS”). V pripade poru$enia povinnosti predavajuceho byt zapisany v registri v silade s § 4
ods. 1 zdkona o RPVS ma kupujlci pravo od tejto zmluvy odstupit.

V pripade uloZenia pokuty kupujicemu vzmysle zdkona o RPVS za porudenie povinnosti
zavinenim preddvajlceho je predévajtci povinny pokutu v plnej vyske uhradit kupujicemu, na
zéklade vyzvy kupujliiceho na jej (ihradu, najneskér do 5 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
o uloZeni pokuty. Uhradenim pokuty nie je dotknuty narok kupujiiceho na nahradu pripadnej
3kody. Kupujaci je povinny bezodkladne predavajiceho informovat o konani vedenom
kontrolnym organom, ktorého vysledkom mdze byt uloZenie pokuty. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze kupujlci je opravneny jednostranne zapocitat si svoju pohladdvku vo&i predavajucemu
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18.

19.

20,

21

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

titulom uhradenia pokuty v zmysle vy3iie uvedeného.

Predavajlci prehlasuje, Ze sa oboznamil a berie na vedomie v celom rozsahu Protikorupénu
politiku kupujiceho, ktord je plne vsulade smedzindarodnou normou ISO 37001:2016
o Systémoch manaiérstva proti korupcii aje verejne pristupnd na jeho webovej stranke:
https://www.vodarne.eu/index.php?id=protikorupna-politika .

Preddvajici prehlasuje, ie preukdzatelnym spdsobom bude informovat/informoval
subdodavatela v ktoromkolvek rade o dokumente protikorupénej politiky (dalej ako ,PKP*)
kupujuceho v sulade -s 1SO 37001:2016 uvedenom na webovom sidle VVS, a.s,
(https://www.vodarne.eu/index.php?id=pratikorupna-politika). Spinenie tejto povinnosti
predavajici preukazuje pisomne potvrdenym Prehldasenim o subdodavatefoch, ktoré je
nedielnou sué¢astou Ziadosti o schvalenie prislusného subdodavatela (Priloha €. 6 tejto zmluvy).
Uvedenym nie je dotknuté pravo kupujuceho informovat (kedykolvek) subdodévatela
predavajlceho, v ktoromkolvek rade o PKP v stlade s 1SO 37001:2016. Preddvajlcisubdodavatel
v ktoromkolvek rade tato skutonost pisomne potvrdi kupujlicemu podpisom ,Cestného
vyhldsenia pre uéely preukdzania splnenia podmienky obozndmenia sa s dokumentom:
»Protikorupcna politika spolo€nosti VVS, a.s.” (Priloha ¢. 7 tejto zmluvy).

Preddvajlci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze zmluvné podmienky podla tejto zmluvy nie su
v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajlcim z tohto zavazkového vztahu pre
predavajuceho, nie s v rozpore so zdsadou poctivého obchodného styku a takéto zmluvne
dojednania oddvodriuje povaha predmetu zmluvy a existuje pre ne spravodlivy dévod.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze preddvajlci nie je oprévneny jednostranne zapotitat a ani zaloZit
akukolvek svoju pohfadavku voci pohfadavkam kupujiceho. ' ’
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pohladavky, ktoré vznikn na zaklade tejto zmluvy
jednej strane zmluvy (veritelovi) voéi druhej strane zmluvy (dlZnikovi), nebud postupovat inym
osobdm (zdkaz postupenia pohladdvky) bez predchddzajiceho pisomného sihlasu diZnika.
Vietky doklady a dokumenty odovzdavané predavajlicim kupujicemu sa predkladaja v Stétnom
jazyku. Ak je doklad alebo dokument vyhotoveny v cudzom jazyku, predklada sa spolu s jeho
uradnym prekladom do 3tatneho jazyka; to neplati pre doklady a dokumenty vyhotovené v
teskom jazyku. Ak sa zisti rozdiel v ich obsahu, rozhodujuci je radny preklad do statneho jazyka.
Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji dodriiavat zdkon &. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpednosti a 0 zmene adoplneni niektorych zakonov v pripade ak mu predmet zdkazky
podlieha.

Zmluvné strany vyhlasuj(, Ze pre &ely pripravy a plnenia tejto zmluvy spracivaji osobné tdaje
fyzickych oséb v silade s Nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady EU (€. 2016/679 o ochrane
fyzickych osob pri spracovani osobnych Gdajov a o vofnom pohybe takychto ddajov), ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES (Vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) a v sulade so zakonom ¢,
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov a dodrZiavajit
ho v celom rozsahu.

Tato zmluva sa spravuje a vyklada podla zdkonov Slovenskej republiky. Akékolvek spory budu
rieSené predovietkym vzajomnou dohodou zmluvnych strdn. V pripade, Ze k takejto dohode
neddjde, je ktorakolvek zmluvna strana opravnend podat navrh na zadatie konania na prislusny
sud Slovenskej republiky.

Pre vztahy medzi kupujicim a preddvajlicim platia prioritne dojednania v tejto zmluve. Na
ostatné veci platia ustanovenia Obchodného zdkonnika.

Predavajuci sa zavazuje, Ze vietky technické, cenové, odborné informacie ainé skuto¢nosti,
o ktorych sa pocas plnenia predmetu zmluvy dozvie, st predmetom obchodného tajomstva
a nebudu poskytnuté tretej osobe bez pisomného suhlasu kupujiceho.

Ostatné pravne vzfahy touto zmluvou neupravené, sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

Této zmluva nadabdda platnost a G¢innost diiom podpisu oboch zmluvnych stran.

Platnd zmluva moie byt za ufelom preukézania transparentnosti vyberu preddvajiceho
zverejnend na webovom sidle kupujiceho.
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32. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékofvek vzniknuté spory vyplyvajice z tejto zmluvy bude
rozhodovat prisludny std Slovenske]j republiky.

33. Tato zmluva je vyhotovena vtroch vyhotoveniach, z ktorych kazdy ma platnost originélu.
Kupujlci obdrZi dve vyhotovenia a preddvajlci jedno vyhatovenie tejto zmluvy.

V Kosiciach, 2 oL 200

v mene za kupujiceho v mene zg,preddvajiceho 6 7 .2&32

UNL-1-2022 Strana 11z 19



UNL-1-2022

Priloha €. 1 - Cenovd ponuka

Konlaking oschi Vychodoslovenske vodarenska spolocnost, a.s.
OV Kodice - Koksov Baksa

Daum

13. Jin 2029

ONLINE KEDYKOLVEK

%ﬂdﬂmgﬂﬁmm

dekujermes ca Vas saujerm o vyrabky spoloGnosli Hach a prikladame prislusre informacie,

Zariadenia

Poz. €. polozky Ks Cena'ks Ziava Celkovd cena

Poz. :

1.1 LXV421.99.13001 1.C0 pecs 18.200.C0 ELR -57 00% 7.626,00 ELUR

AMTAX s¢ verkowmi procasni analyzator,
rogsah 0,035...20 mugd N=NH&,
fizeni konfrolkram sc” 000, 23
kofingurace pro HL

1.2 LXV422,99.13001 1.00 pes R 7,00%
PHOSPHAX sc venkovni procesni tolomatr
ah 0,05 15 mgd P-POM,
N kanlrolére
gurace pro f
1.4 LX\V294.99.02000 1.00 pos 10.5370,00 FUR ~  -57,D0¢% “.453,10 EUR
FILTRAX 1ltra%ni jodnotks vé. kontroinihe moduly a podavac 5
wyhiivana hadce 10m i
1.4 LZY302 1.00 pcs 641,00 ELR -7 00% 275,63 EUR

Oiapény odpad z PHOSPHAXsc
a FILTRAX pfi venkouni instalac
2m, 230V

HACH LANGE s.r.0
Rlolnicke 21
B3| 07 Bratislava
0. 35808727
. DPH 8K 2021876879
oIS 2021878479
anih v OR: Cwrosry sud v Bratiskavn | oddiml Sro violea & 3308308
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Poz. C. polozky Ks Gena/ks Zlava Celkova cena
Poz.
1.8 LZY714.99.42050 1.00 pes 972.00 EUR -57.00% 417,96 EUR
Pole mount. Hardw. Fillrax/Sigmztax 10cm bracket, S8 pole wilh
opening
1.€ LXVv448.99.21001 1.00 pcs 14.089,60 EUR -57.,00% 6.058,53 EUR

NT3100sc - 2mm (NO3)

UV sonda na dusiénany NT3100sc, cizka drahy 2 mm

7 LZY714.99.53220 1.00 pcs 916,00 EUR -57,00% 393,88 ELR
Pole mounting hardware Nilratax, 10cm bracket, SS pole 2m

1.8 LXV400.99.00021 1.00 pes 1.068.,00 EUR -57,00% 459,24 ELR
4 kandlovy SC1000 probe modul, 100-240V HACH LANGE

1€ LXV402.99.00001 1.00 pes 3.362.00 EUR B7,00% 1.445 GE EUR
Prenosny dotykowy display modul s kabclem sc 1000

1.10 LZY 58 1.00 pes 957 .00 EUR -57,00% 411,51 EUR
TCIP paket pro SG1000 DM

Suma skupiny: Zariadenia 29,306,91 EUR
4

HACH LANGE & r.00
Rofhickn 21
B3 107 Beatislave
G 35300727

¥: OPH 8K 2021878878
MC 2021676876
Zapisand ¢ OR (kresny sid v Brauslave |, oedel S0, valia £ 1303338
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Oiivenie zariadeni, servisy v raamci 24-mesacénej zaruky a dopravné naklady

Paoz.
Poz.

2.1

HAZH LANGE s.ro
Rokicka Z1
83107 Batslava

€. polozky Ks Cenalks Zlava Celkové cena

S- 2.00 2.322,00 EUR -29,50% 3.274,02 EUR
WPSP2-AMTAXSC

Warranty 2LUS Sarvice AMTAX sc analyzator amonnych ionov
2x/rak
Servisny program Zaruka PLUS

So senvisnym programom Zaruka PLUS bude vas pristroj spusteny
zodpovedajudm spdscbom. Ziskate upind funkénost, optimalny
vykon a pravidelns servisné navitevy odporucanre z vyroby, PLUS
vsetky spotreone diely potrebne pocas tejto navstevy uz od upiného
zatiatku. Zabezpeéite tak mielen spravne nastavenia vagho pristreja
Hach, ale aj skutoénost, fe bude neuslale poskytoval vynimoénd
pranosnoesl a zarove! ulahCoval spravu rozpottu,

Trvanie zmluvy: 24 masiacov, namozno obnovovat, cana za jedan
rok, platné iba pri zaklpeni nového pristroja.

Servisny program Zaruka PLUS zahfa:

* Néviteva pre uvedenie do prevadzo/spustenie pristroja

s KaZdorodnd navstevy Gdrzby cdparudand pre dany pristroj,
vyxonana v teréne (prva z tychto navitey je nahradena uvedsnim do
pravadzky/spustenim pristroja)

» ZArucne opravy. vykonane v teréne”

* Néklady na dopravu a pracu  «

o Vaatky dicly

"‘PROSIM POZOR: Vaelky stoln® a prenosné laboralome prstroje @
moZné opravit ler v Nasom eJrépskom senisnem stredisku, V
ddsledku toho sdu tyehto modelov vyliéené opravy na mieste.
Poz adajle o dalsie podrobnosti. =

IO 36806727

I DPH: 5K 2021676879

oI 2021AT68T7S

Zapisana v JR: Okresry sud v Bratislave |, oddiel Sro, vieiia £ 33063208
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: B ‘
Po. C. polozky = Ks Cenalks Ziava Celkova cenn

Poz.

2.2 S 200 1.440,00 EUR -28,50% 203040 EUR

WPSP2-PHOSPSC

Warranty FLUS Service PHOSPHAX sc Analyzator
2x/rok - et
Senvisny program Zaruka PLUS

So servisnymn programom Zéruka PLUS bude vas pristrej spusteny
zodpovadajicim Spasobom. Ziskate apind funkénost, optimalny
wykon a pravidelng servisné navitavy odponifané z wroby, PLUS
ugetk-,r spotrebné diely polrebné poéas tejto navitewy uz od Uplného
zatiatku. Zabezpedite tak nielen spravne naslavenie vasho pristroja
Hach, ale 2j skutotnost, ze bude neustéle peskytoval vwnimogna
prenosnos! a zaroven ulahéovat spravu rozpodtu.

Trvanie zimiuvy: 24 mesiacov, nemazno cbnovovat, cena za jeden
rok, platng iba pri zakupeni noveho pristroja.

Servisry program Zaruka PLUS zahfia:

» Navsteva pre uvedenie do prevadzky/spusienie pristroja

s Kazdorocné navitevy udrzby odporucang pre dany pristroj,

wyhotiEng v teréne (prva 2 lychto navitev je nahradena uvedenim da
prevadzky/spustenim pristroja) ] i
* ZArutne opravy, vykonané v leréne’

= Maklady na dopravu a pracu

* \setky dicly

*PROSIM POZOR: V3etky stolné a prenosné laboratéme pristrcie je

moZnd ograyit lany nagom eurdpskom sarvisnom stredisku. V .
iGsledku toha su u tychlo modelov wiudené epravy na mioste.

Patiadajte o dalie pcdrobnosti.

HACH LANGE s.r.0.
Rofrcha 21

§3107 Brabslava
WO yseeeial

IC DPH: 5K 2021876475

DIC: 2021676879

Zaphiand v OR: Onresng sdd v Bradislave |, oddial Sio, vickae © 33080308

UNL-1-2022 Strana 15z 19



C. ponuky 2233817, Page: 5/ 7

Poz. €. polozky Ks Cenalks Zlava Celkova cena
Poz.
23 - 2.00 1.670,00 ELR -29,90% 2.354,7/0 EUR
WPSP2-FILTRAX
Warranty PLUS Service FILTRAX
2x/rok

Servisny program Zaruka PLUS

So semsnym programom Zaruka PLUS bude vas pristroj spusteny
rodpovedajicim spdsobom, Ziskate uplnt funkénost, optimalny
Wkon a pravideling servisné ravitevy odporuéareé z wroby, PLUS "
vsatky spotreone diely potrebné pocas tejto navslevy ul od uplného
zatiatku. Zabozpedite tak niden spravne nastavenic vadho pristroja
Hach, ale aj skutoénost, ze bude neustale poskytoval winimognu
DrENDSNOS! & Zarover ulahdovatl spravu rozepodciu.

.

T'rvanie zmluvy: 24 mesiacov, nemozno obnovovat, cena za jeden
rak, platné ba pri zakdpeni noveho pnstroja.

Senvisny program Zaruka PLUS zanma: .,
s NAvsteva pra uvadania do pravardzky/spustiania pristroja
» Kazdoroéné navitevy Udrzby odpcerudané pre dary pristroj,
vykonané v teréne (prvd z tychto névitev je nahradena uvedenim do
prevadzky/spustenim pristroja)
» Z3nuéng opravy, vkonang v teréne”
» Maklady na dopravu a pracu
» Vietky diely
"FPROSIM POZ0OR: Vialky stolna a prenosne labora'oma pristroje e
‘ mozné opravit len v nasom eurdpskom sendsnom stredisku. V E
déeledku toho su u tychto modalov vyladeneé opravy na miesta.
- Poziadajte o dalsie podrobnosli.  * T
L
.
HACH LANGE s.ro0
Rfnlcka 21
831 0T Ermtisiva
O JNENTET

is DPH S 20218TEATE
o 2021878870
Zapisand v OR Ohresny sid v Bratislave |, oddiel Sro, vialka & 3308338
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Poz. C. polozky Ks Cenatks Zlava Celkova cena
Poz.
24 S-WPSP2-NT3X00 100 950,00 EUR -29,50% 669,75 EUR
Warranty PLUS Service NT3X00sc Nitrate/Nitrite Sensors
2x/rok

Servisny program Zanika Pl LIS

So servisnym programom Zaruka PLUS bude vas pristroj spusteny
zodpovedajicm sposobom. Ziskate Gplnu funkcnost, optimalny
wykon a pravidelne servisné navitewy odporigané z wreoy, PLUS
vietky spetrebné diely potrebné podas tejto navitevy uz od dplného
Zatiathu, Zabezped&ita lak niglen spravne nastavenie vasho pristioja
Hach, ale aj skutotnosl, Ze bude neustale poskyloval vwnimodni
prenosnost a zaroven ulahéovat spravu rozpodtu.

Trvanie 2miuvy: 24 mesiacov, nemono obnovovat, cena za jeden
rok, platné iba pri zakupeni nového pristroja.

Servisny program Zéruka PLUS zahima:
» Naviteva pre uvedenia do prevadzky/spustenis pristroja
- = Kaidaoroing navitevy udrzby odponicane pre dany prstraj,
vykonané v teréne (prva z tychto ndvstev je nahradena uvedenim do
prevadzky/spustenim pristroja)
® Farucne opravy, vwkonane v teréneg’
» Naklady na dopravu a pracu
- ® V3slky digly

"FRUSIM POLOR: Véetky stcing a prenasne laboratomsa prisiro g &
mnzneé opravit lan v naSom eurdpskoem servisnom stredisku. VW
ddsledku toha su u tychto modelov wiudend opravy na miasie,
PoéZiacajte o dalsie podrobnosti.

2.5 AUZ 1.00 457,00 ELUR 457,00 EUR
a Pr Qpravn(':
Suma skupiny: Ozivenie zariadeni, servisy v radmci 24-mesadnej zaruky a B.785,87 EUR
dopravné naklady
Bez DPH: 38.092,78 EUR
x 20,00% DPH . 7.618,56 EUR
Celkova suma: 45.711,34 EUR

WEetky dodavky lovaryu a sluzeb nasim zakaenikormn sa riadiz WSebssnymi obchodnymi podmienkami
spolocnosti Hach (www.sk.hach.com).

VEatky tvertand analyzatory wraha snolecnest Hach, Centrilny sklad pre Furdiou sa nachadza v Berline.

Servisng cddelenia Hach ma autonzaciu vy
kakbracii a valdaci aralyt.cke) lachniky, 2

HACH LANGE s.r.o.
Rolmickns 21
B31 07 Bralislaa

ICO 3588827

I DPH. 5K 2021476870

LG U164 1Y

Zapisana v OR. Okresny sud v Brasslave |, oddel Sro, viola £ 3308330
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Podmienkou poskytnutia a platnosti zaruky je pouZitie originalneho prisiudsnstva vyrobou (napr. zavesy,
armatury, komunikacné kable, konektory....) a oZivenie zariadenia servisnym technikom Hach. InStalaciu
zaniadenia musi realizovat dodavatelska frma alebo koncovy zékaznik na zaklade zavaznych pokynov
uvedenych v uZivatelskom ndvode a po pripadnej konzultédcii so zastupcom wyrobcu, Pri uvedeni zariadenia do
previdzky servisny technik Hach skontroluje a potvrdi, &i indtaldcia zodpoveda Specifikdcii vyrobcu.

U wybranych analyzitorov je podmienkou poskyinutia zaruky prevddzanie pravidelinych zdruénych sanvisnych
prehliadok servisnym oddelenim wrobcu v terminoch stanovenych v navode na poutitie zariadenia.

Objednatel, pripadna jeho realizacna firma &i projektant, je zodpavedny za presnil &pecifikaciu zadania
parametrov jednotlivych meracich miest. Spclo¢nost Hach ako wyrobca a dodavatel analytickej techniky nenesie
zodpovednost za technologicke umiestnenie.

Obchodné podmienky:

* Temin dodarnia: cca 4 mesiace
* Garancia: 24 mesiacov cd dalumu predaja

* Platobné podmienky: platba fakiurou so splatnostou faktury 60 dni.
= Emai pre zasiane obiecnavy: [

Uvedené ceny a obchodné pcdmenky platialen pre terto projekt.

Ceny st uvedend bez DPH.

Uvedené ceny, ak nie je v ponuke uvedené inak, nezahifaju elektroinstaldciu, hydroinstalaciu, montazne préce a
uvedente do prevadzky a zaskolenie.

Podmienky fakturécie;

Zakzznik sa zavazuje akceptovat jednotivé Siastodne faktury v nizéie uvedenych pripadoch:

- Objednévka viac polcziek, ked riektoré z nich nie st skladom a déjde k rozdeleniu na viac dodavok

- Objednavka tovaru a servisu (napr. lokdineho sprevadzkovanis) .
- Objednévka nového tovaru z centrdinych skladov v Berine a sti¢asne objednévka lokéineho demc pristroje

Prosim o uvedenie gisla tejto ponuky v ndsledne| objednéavke. Pokial Sislo ponuky s prisludnou zlaveu nebude
wedené, fakturacia prebehne v katalégovych cendch.

Tedime sa na daléiu spolupracu a zostavame s priatelskym pozdravom.

HACH LANGE s.r.0,

HACH LANGE sr.0.
Fofnicka 21
B31 07 Bratslava
O 15809727

I DPH. SK 2021876879

O 2021876879

Zapisana v OR: Ckresny s06d v Bratisiave |, cddiel Sro, violka ¢. 3308338
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. he Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.  Bankové spojenie:

Fn ICE @ Komenského 50, 042 48 Kodice CSOB, a.s. 1BAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
B Call centrum: 055/795 27 77 VUB, a.s. IBAN: 5K92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
= E-mail: zakaznik@vodarne.eu UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

0%

\ .}’ " SGS & www.vodarne.eu
————t
_ Zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Kodice, oddiel Sa, io2ka £:1243/V » IE0: 36 570 460 = DIC: 202 006 3518 « I€ DPH: SK202 006 3518

Priloha ¢. 2

L O s |1 SH— Vybavuje/telefon .........ccccceveevecnnnene.
Vec
Ziadost o preru3enie plnenia povinnosti predavajiiceho

Spolo¢nost ....... s (YMto Ziada Vychodoslovenskd vodérensku spolotnost, a.s. o ‘
prerudenie plnenia povinnosti preddvajiceho - na dodanie tovaru - vyplyvajlce z Kipnej zmluvy “
€. irrerrreenreeenenns pPredmet zdkazky" a to ku diiu ............... , zdbvodu:
Obnovenie plnenia povinnosti preddvajiceho na predmete zdkazky Ziadame ku diiu .......cocvveveenee.

S pozdravom
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* Vychodoslovenska vodarenska spolognost, a.s.  Bankové spojenie: it

ICE @ Komenského 50, 042 48 Kodice €S0B, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
® Call centrum: 055/795 27 77 VUB, a.s. IBAN: SK92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
E} = E-mail: zakaznik@vodarne.eu UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

K j SGS 2 www.vodarne.eu
[re——g
_ Zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Kosice, oddiel Sa, viozka ¢:1243/V « IC0: 36 570 460 » DIC: 202 006 3518 = [€ DPH: SK202 006 3518

Priloha & 3
DOLOZKA O PARTNERSTVE

1.  Systém riadenia’

Dodévatel/predavajtici/zhotovitel/preddvajuci (dalej len ako , predavajlci”) sa zavazuje, Ze v
ramci svojej organizdcie prijme Gcinny systém riadenia schopny zabranit konkrétnym trestnym
¢inom na Slovensku aj v zahrani¢i, vratane nezakonného ziskavania grantov, financovania alebo
inych prispevkov od $tatu alebo iného verejného subjektu, podvodu voci 5tatu alebo inému
verejnému subjektu, obzvlast nebezpeéného podvodu pri ziskavani verejnych grantov,
pocitatového podvodu vodi tatu alebo inému verejnému subjektu, Gplatkarstva za Géelom
zneuZitia uradnej moci, Uplatkarstva za ucelom porusenia zédkona, uplatkdrstva pri pravnych
ukonoch, navdadzania na uplatkarstvo, vydieranie, spreneveru voci §tatu alebo inému verejnému
subjektu.

2.  Platobné systémy
Predavajtci sa pri vykone ¢innosti v rdmci zmluv so spolo¢nostou Vychodoslovenskd vodarenska
spolocnost, a.s. (dalej len ako ,VVS, a.s.”) zavdzuje vykonavat platby vyhradne takym spdsobom,
ktory umoziiuje identifikdciu prijemcu (neprevoditelné Seky, bankové prevody atd') a vyhybat
sa hotovostnym platbam alebq platbam v naturaliach.

! r

3.  Dary a odmeny
Preddvajuci sa pri vykone ¢innosti v rdmci zmllv so spolo€nostou VVS, a.s. zavdzuje
neposkytovat dary v takej forme, ktord by bolo moiné interpretovat nad ramec alebo formu
beZnych obchodnych zvyklosti alebo inak orientované na ziskanie prednostného zaobchddzania
pri vykone &innosti potencidlne stvisiacich so spolo&nostou VVS, a.s. Zakazuju sa najmad vietky
formy darov slovenskym a zahrani¢nym vladnym dradnikom a ich pribuznym, ktoré by mohli
ovplyvnit nezavislost ich ndzorov alebo viest k dosiahnutiu akychkolvek vyhod.
Toto ustanovenie, ktoré sa vztahuje aj na $taty, v ktorych je poskytovaﬁie hodnotnych darov
obchodnym partnerom beZnou zvyklostou, sa tyka tak darov prisfibenych alebo pontknutych,
ako aj darov prijatych, pricom pojem dar znamend akykolvek druh prospechu (volny vstup na
konferencie, prisfub pracovného miesta atd'.). Preddvajuci sa v kazdom pripade zavazuje stranit
sa vietkych postupov, ktoré nie st povolené zakonom, obchodnymi zvyklostami alebo etickymi
kédexmi - ak st zndme - spoloCnosti alebo subjektov, s ktorymi sa nachddza v obchodnom
vztahu, a v ostatnych pripadoch v3etkych postupov, ktoré s v rozpore s Etickym kédexom
v obstaravani obstardvatela a s Planom nulovej tolerancie vod&i korupcii, uvedenymi v tomto
dokumente.
Ponuknuté dary - s vynimkou darov nizkej hodnoty - musia byt primerane zdokumentované;
dokumentdcia musi byt spolo¢nosti VVS, a.s. na poZiadanie k dispozicii.

4.  Vztah k politickym strandm alebo k verejnym organizdcidm
Preddvajlici nesmie vyvijat ¢i uZ priamy alebo nepriamy natlak na politickych predstavitefov
(napriklad poskytovanim vlastnych priestorov, prijimanim navrhnutych uchddzacov o pracu,
konzultovanim dohdd) v Statoch, v ktorych sa vykonavaju obchodné ¢innosti v zdujme
spolo&nosti VVS, a.s.
Preddvajlci je povinny na poZiadanie VVS, a.s. promptne oznamit Ciastku poskytnutej podpory
a zoznam financovanych stran alebo politickych organizécii®.
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5.  Cinnosti pridelené tretim strandm, delegovanie zmliv
Vztahy s vlddnymi Gradnikmi a/alebo s akymikolvek osobami verejnej spravy, ktoré sa tykaju
¢innosti v ramci zmliv so spolotnostou VVS, a.s. méZu riadit iba zamestnanci preddvajticeho,
pokial nebolo pisomnym stihlasom spolo¢nosti VVS, a.s. uréené inak.

6. Kompenzdcia vydavkov
K vydavkom musia byt doloZené podklady, ktoré odévodriuju pouZitie tychto wdavkov a
prijemcu platieb v stlade s ustanoveniami zmluv.

7.  Kontaktné osoby v ramci spolocnosti na realizdciu delegovania
Osoba pisomne poverena spolo¢nostou VVS, a.s. zodpovednd za vykonanie niZSie uvedenych
riadiacich €innosti vratane uvedenych pravomoci. Zmeny ohfadne poverenej osoby musia byt
zaznamenané pisomne,

8.  Riadiace ¢innosti )
Spolo¢nost VVS, a.s. mdZe vykondvat kontroly zamerané vyhradne na overovanie zhody s tymito
ustanoveniami a podmienkami. Preddvajtci je povinny spristupnit vietky dokumenty, ktoré
spoloénost VVS, a.s. povaZuje za uZitoéné. K takymto dokumentom patria:

- faktdry,

- origindly dokumentov,

- podklady k vydavkom,

- prisluiné Gétovné a manaZérske zdznamy,

- poradenské a subdodavatelské zmluvy/dohody.

9.  Nulovy konflikt zdujmov
Preddvajici vyhlasuje, Ze nevykondval ¢innosti, ktoré by predstavovali konfllkt zaujmov z
hfadiska tejto zmluvy/dohody.

* Predévajlci, ktorym je fyzickd osoba, v kazdom pripade vyhlasuje, Ze:

- pocfas poslednych .24 mesiacov nezastdval funkciu verejného ¢initefa alebo osoby
vymenovanej vykonavat verejn( sluzbu ohfadne ¢innosti, pri ktorej doslo hoci aj k
nepriamemu zapojeniu spolo¢nosti VVS, a.s. (udefovanie koncesii, akykolvek druh kontroly
atd’). To sa tyka aj takychto ¢innosti vykondvanych blizkymi osobami* predavajticeho, pokial
mu bolizname.

- v priebehu poslednych 5-tich rokov nebol odstdeny za trestny €in:

a/ podfa aktudlneho Trestného zakona €. 300/2005 Z. z.:

- Subvenény podvod (§ 225);

- Skresfovanie Udajov hospodarskej a obchodnej evidencie (§ 259/1d - uvedenie
nepravdivych alebo hrubo skreslujlcich udajov alebo zatajenie povinnych ddajov o
zdvainych skutognostiach vo vykaze, v hldseni, vo vstupnych udajoch vkladanych do
pocitaca alebo v inych podkladoch sliZiacich na kontrolu pouZitia dotacie, subvencie
alebo iného plnenia zo 3tatneho rozpoctu, z rozpoétu verejnopravnej indtitucie, z
rozpoctu statneho fondu);

- Korupcia (§ 328 - 336 Prijimanie Uplatku, Podplacanie, Nepriama korupcia);

b/ podla Trestného zdkona domovského préva partnera:

- obdobné trestné ¢iny, ako s uvedené pod pismenom a/ alebo tohto bodu;
Predavajtici nebol odstdeny ani podla Trestného zédkona ¢. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich
noviel:

- Skreslovanie Udajov hospoddrskej a obchodnej evidencie (§ 125/1c - uvedenie
nepravdivych alebo hrubo skresfujicich tGdajov alebo zatajenie povinnych udajov o
zdvainych skuto&nostiach vo vykaze, v hlaseni, vo vstupnych udajoch vkladanych do
poéitaffa alebo v in\'rch podkladoch sliZiacich na kontrolu pouiitia dota'cie subvencie

......
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10.

11.

rozpodtu $tatneho fondu);

- Korupcia (§ 160 - 163a Prijimanie Gplatku alebo inej nendleZitej vyhody, Podplacanie,
Nepriamakorupcia);

- Subvenény podvod (§ 250b);

s Predavajlci v kazdom pripade vyhlasuje, Ze:

- Statutdrny orgén/zdstupca, vykonny riaditel®/riaditelia’/akcionari® a ich blizke osoby® v
priebehu poslednych 24 mesiacov nezastavali verejny/vladny drad alebo neboli povereni
vykonom verejnej sluzby ohladne ¢innosti, pri ktorej doslo k priamemu ¢i k nepriamemu
zapojeniu spoloénosti VVS, a.s. (napr. vydavanie koncesii, akykolvek druh verejnej kontroly
atd’.);

- S§tatutarny orgén/zéstupca, vykonny riaditel'%/riaditelia™/akcionéri'* priamo zapojeni do
¢innosti shvisiacich so spoloénostou VVS, a.s. neboli v priebehu poslednych 5-tich rokov
odsudeni za trestny Cin:

a/ podla aktudlneho Trestného zakona €. 300/2005 Z. z.:

- Subvenény podvod (§ 225);

- Skreslovanie udajov hospodarskej a obchodnej evidencie' (§ 259/1d - uvedenie
nepravdivych alebo hrubo skreslujicich Gdajov alebo zatajenie povinnych tdajov o
zavainych skuto&nostiach vo vykaze, v hlaseni, vo vstupnych udajoch vkladanych do
pocitaca alebo v inych podkladoch slGZiacich na kontrolu poufZitia dotacie, subvencie
alebo iného plnenia zo $tatneho rozpocftu, z rozpoétu verejnopravnej instittcie, z
rozpodtu $tatneho fondu);

- Korupcia (§ 328 - 336 Prijimanie uplatku, Podplacanie, Nepriama korupcia);

b/ podfa Trestného zakona domovského préva partnera:

- obdobné trestné ¢iny, ako st uvedené pod pismenom a/ alebo b/ tohto bodu;
Preddvajuci v kazdom pripade vyhlasuje, Ze mu neboli uloZené v spravnom konani spravnym
orgdnom pokuty za porudenie povinnosti vyplyvajiicich z osobitnych pravnych predpisov
(spravny delikt).

Zlocin spdchany voci jednotlivcovi

®predavajtici, ktorym je fyzickd osoba, v kaZdom pripade vyhlasuje, Ze nebol odstdeny za

umyselny trestny ¢in vo&i jednotlivcovi alebo voéi jednotlivcom:

a/ podfa Trestného zdkona ¢. 300/2005 Z. z.

b/ podfa Trestného zdkona ¢. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich noviel

¢/ podfa Trestného zakona domovského prava partnera

- obdobné trestné ¢iny ako st uvedené od pismenom a/ alebo b/ tohto bodu;

“preddvaijtici v kazdom pripade vyhlasuje, Ze:

- Statutdrny organ/zastupca, vykonny riaditel"/riaditelia'®/akcionari”’ priamo zapojeni do
¢innosti suvisiacich so spoloénostou VVS, a.s. neboli odstideni za imyselny trestny ¢in voci
jednotlivcovi alebo voci jednotlivcom:

a/ podfa Trestného zdkona €. 300/2005 Z. z.

b/ podla Trestného zdkona €. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich noviel

¢/ podfa Trestného zékona domovského prava preddvajliceho

- obdobné trestné ¢iny ako su uvedené pod pismenom a/ alebo b/ tohto bodu;

Klauzula proti uplatkdrstvu

Predavajlci vyhlasuje, Ze zdvazky spolo€nosti VVS, a.s. v ramci boja proti korupcii berie na

vedomie a zavdzuje sa nesfubovat, nepontkat ani nevyZadovat protizdkonné platby pocas

realizicie tejto zmluvy/dohody v zdujme spolo¢nosti VVS, a.s. a/alebo v prospech jej
zamestnancov.
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13.

Ukoncenie zmluv

Porusenie ktorejkolvek z tychto klauzul zo strany predavajlceho alebo uznanie za vinného zo
spachania vysSie uvedenych trestnych ¢inov predavajiceho, ktorym je fyzickd osoba™ alebo
$tatutdrneho organu/zéstupcu, vykonného riaditefa'®/riaditefov?®/akcionarov?' predavajliceho
priamo zapojenych do ¢innosti stvisiacich so spolo¢nostou VVS, a.s. sa povaZuje za podstatné
porusenie zdvazkov vyplyvajlcich zo zmliv a opraviiuje spoloénost VVS, a.s. k odstupeniu od
zmliv s okamZitou platnostou v sdlade s § 345 odg, 2 zdkona NR SR €islo 513/2001 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich noviel s ndrokom na nadhradu akejkolvek 3kody spdsobenej
spolognosti VVS, a.s., vratane nahrady sankcii uloZzenych zo strany verejnych organov.

Dodatky k ustanoveniam a podmienkam tejto doloZky o partnerstve
Tieto ustanovenia a podmienky nahrddzaju vietky predchadzajtice dohody v danej veci a mézu
byt dopliané iba pisomne a v spolupréci obidvoch zmluvnych stran.

10

1

12

13

14

15

16

17

18
19

20

21

Nevztahuje sa na zmluvy/dohody s jednotlivcom bez spolupracovnikov/podriadenych.

Ustanovenie sa vztahuje na zmluvy/dohody, v désledku ktorych preddvajici bude vykondvat innosti v
rozvojovych krajindch a v krajindch Blizkeho vychodu.

V pripade jednotlivca.

Blizka osoba - podla § 116 Obcianskeho zékonnika - pribuzni v priamom rade, surodenec a manZel; iné osoby
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladaju za osoby sebe navzdjom blizke, ak by ujmu, ktort utrpela
jedna z nich, druhd dévodne pocitovala ako viastnu. V pripade partnera so sidlom v cudzine - ,blizka
osoba” podfa domovského prdva partnera.

V pripade prdvneho subjektu.

V pripade akciovej spolocnosti.
V pripade spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.
V pripade obchodného partnerstva.

Blizka osoba - podia § 116 Obcianskeho zékonnika - pribuzni v priamom rade, surodenec a manZel; iné osoby
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladaju za osoby sebe navzdjom blizke, ak by ujmu, ktoru utrpela
jedna z nich, druhd dévodne pocitovala ako vlastnu. V pripade partnera so sidlom v cudzine - ,blizka
osoba” podfa domovského prdva partnera.

V pripade akciovej spoloénosti.

V pripade spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.
V pripade obchodného partnerstva.

V pripade jednotlivca.

V pripade prdvneho subjektu. .

V pripade akciovej spolocnosti.

V pripade spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym.

V pripade obchodného partnerstva.
V pripade jednotlivca.

V pripade akciovej spolocnosti.

V pripade spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.
V pripade obchodného partnerstva.
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Vychodoslovenska voddrenska spoloénost, a.s.
@ Komenského 50, 042 48 Kosice

H Call centrum: 055/795 27 77
= E-mail: zakaznik@vodarne.eu

i .
K =} W, SGS @ www.vodarne.eu

Bankové spojenie:

CS08B, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
VUB, a.s. IBAN: SK92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

_ Zapisanda v Obchodnom registri Mestského stdu Kodice, oddiel Sa, viozka €.:1243/V = 1CO: 36 570 460 » DIC: 202 006 3518 » IC DPH: SK202 006 3518

Priloha &. 4

ZIADOST O SCHVALENIE SUBDODAVATELA V KTOROMKOLVEK RADE

1. Nazov a adresa doddvatela/zhotovitela/poskytovatela/preddvajiceho (dalej len ,Ziadatel):

2. Zoznam subdoddavatelfov v ktoromkolvek rade (podfa definicie subdodévatela v zmysle ZVO)

N&azov subdodavatela
v ktoromkolvek rade

Rozsah subdodavky
z celkového
mnoistva dodanych
tovarov (uviest v %)

Predmet subdodavky

(*V pripade potreby dopliite riadky)

Miesto a datum:

Meno a priezvisko:

Podpis:

...........................

---------------------------

..........

..........

- @

(podpisuje osoba alebo osoby oprdvnené konat' v mene Ziadatela v sulade s vypisom z obchodného
registra alebo iného dradného registra, v ktorom je Ziadatel zapisany alebo osoba spinomocnend)
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Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.  Bankové spojenie:

¢ @ Komenského 50, 042 48 Kodice €SOB, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
B Call centrum: 055/795 27 77 VUB, a.5. IBAN: 5K92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
5 E-mail: zakaznik@vodarne.eu UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: 5K36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

2 www.vodarne.eu

_ Zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Kosice, oddiel Sa, viozka 2.:1243/V » I£0: 36 570 460 « DIC: 202 006 3518 « I€ DPH: SK202 006 3518

Priloha &. 5

Doévodova sprava

ku Kipnej zmluve &. /2022/UNL

Predmet zmluvy *:
Datum **:

Zdoévodnenie ***: Je to nepredvidatelnd okolnost, ktora vznikla po podpise zmluvy a nezévisle od véle
zmluvnych stran.

DavodoV SP AV VY PRACOMAL L cux sevmssnuasssnnssnuspssmsnsssmssssnnsnsssssnanaensssnressesswaonmisssbnshissanosomsn rosobb i aaieds
(meno a priezvisko zodpovednej osoby za preddvajiiceho s podpisom)

Ddévodovil spravu odsUhlasil: ...........ccceeviiiiiiiiiniiriecciieen R R S ot imsnemmneanmnss
(meno a priezvisko zodpovednej osoby za kupujiceho s podpisom)

Vysvetlivky:

*  (uviest presny nazov predmetu zmluvy zhodny s nazvom kupnej zmluvy)

** (vypracovania dévodovej spravy)

*** (s vyjadrenim zmeny zmluvnej ceny a/alebo zmeny tovaru a/alebo mnoistva tovaru)
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o Vychodoslovenska vodarenska spolotnost, a.s.

ICE @ Komenského 50, 042 48 Kodice
B Call centrum: 055/795 27 77
g =2 E-mail; zakaznik@vodarne.eu

K._=// SGS 2 www.vodarne.eu

Bankové spojenie:

€S08, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
VUB, a.s. IBAN: SK92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

_ Zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Kodice, oddiel Sa, viozka ¢.:1243/V » 1CO: 36 570 460 » DIC: 202 006 3518 = IC DPH: SK202 006 3518

Prilohad. 6

PREHLASENIE O SUBDODAVATELOCH

3. N&azov a adresa predavajuceho: ........coeererveennes

4. Uvedte vietkych znamych subdodévatelov (podla definicie subdodévatela v zmysle ZVO)

[

Rozsah subdodavky
z celkového
Nazov subdodavatela mnoZstva dodavky Predmet subdodavky
na zdkazke (uviest
v %)

(*V pripade potreby dopliite riadky)
Miesto @ dAtUM: ....cccvverveeeeeeeeeree e

Meno a priezvisko: ........coeiveiniesienieinieniens

Podpis*:

CESTNE VYHLASUIJEM

Ze som sa obozndmil vcelom rozsahu aberiem na vedomie dokument kupujuceho nazvany:

»Protikorupéna politika spolo€nosti VVS, a.s.”

Predavajuci:

Subdodavatel:

*(podpisuje osoba alebo osoby oprdvnené konat v mene uchddzala/preddvajiceho alebo subdoddvatela
v stlade s vypisom z obchodného registra alebo iného uradného registra, v ktorom je uchddzac/preddvajici

alebo subdoddvatel zapisany alebo osoba spinomocnend)
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s Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.
? Komenského 50, 042 48 Kosice

B Call centrum: 055/795 27 77

= E-mail: zakaznik@vodarne.eu

SGS @ www.vodarne.eu

5 08!
&

Z

\ e—g
_ Zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Kodice, oddiel Sa, viotka €.:1243/V » 1€0: 36 570 460 » DIC: 202 006 3518 » IC DPH: SK202 006 3518

Bankové spojenie:

CS0B, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX

VUB, a.s. IBAN: SK92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX

UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: 5K36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

Priloha €. 7

CESTNE VYHLASENIE

pre ucely preukdzania splnenia podmienky obozndmenia sa s dokumentom:
»Protikorupéna politika spolo¢nosti VS, a.s.”

» _ testne vyhlasujem

ie som sa obozndmil vcelom rozsahu aberiem na vedomie dokument kupujiceho nazvany:

»Protikorupéna politika spolocnosti VVS, a.s.”

Y (OANPRUNIOIRRRIEE . | - TR — 27 2 |« |- ———
(miesto a ddtum podpisu) (subdoddvatel)
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